
Declaration of Conformity
(€ Declaration de Conformite

Konformitätserklärung
This corresponds to EN ISO/IEC 17050-1

We / Nous / Wir leica Geosystems AG, CH-9435 Heerbrugg (Switzerland)

declare under our sole responsibility that the product
declarons sous notre seule responsabilite que le produit
erklären in alleiniger Verantwortung, dass das Produkt

IR Remote Control (IRPl200)

to which this declaration relates is in conformity with the following standards
auquel se rf3ferecette declaration est conforme aux normes
auf das sich diese Erklärung bezieht, mit den folgenden Normen übereinstimmt

EN55022, 1998 + A1:2000 EN61000-4-2, 2001
EN61000-4-3, 2002 + A1:2002
EN61000-4-8,2001

following the provisions of Directive
conformement aux dispositions de Directive
gemäss den Bestimmungen der Richtlinie

Electromagnetic compatibility 89/336/EEC

Division S&E Heerbrugg, May 15, 2006
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Ga~~
Quality Manager

TOM

Signature authorization, turn over / Autorisation des signer, au verso / Unterschriftsberechtigung, Rückseite

leica Geosystems AG
CH-9435 Heerbrugg
(Switzerland)
Phone +41 71 72731 31
Fax +41 71 72746 73
www.leica-geosystems.com - when it has to be right Leüq
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Bealaublauna Tbc Board ofDirectors ofLeiea Geosystems AG decided on November 8, 2004 10 empowcr the follow-

ing persons to sign for ~ on beIut1f ofLeica OeosystmnB AG Declaiations of CE-Conformi1y andIor

Declarations of the Manu1Bcturer with 8 single signatnre.

Der VerwaltuDgSIat der Leica Geosystems AG hat am 8. November 2004 beschlossen, die folgenden

Personal zu bevollrnäclrtigm. für Leica Geos}'$tems AG EU-KonformiWs. undIodcr HersteIler-

erldänmgen mit Einzelunterscbrift zu unterzeicbnen.

Le 8 novembre 2004,le Conseil d' Administration de Leica Geosystems AG 8 decid6 d'autoriscr les

personnes suivantes a signer individuellement les d6clarations de confonDit6 CE etlou les d6clarations du

fabricant pour Leica Oeosystems AG.
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Die Echtheit nebenstehender Unterschriften von

MarkU6 Stutz, geb. 9.6.1946, von Sarmenstorf/AG,
in .9050 Appenzell, Steinegg;

Gerhard SchwArzIer, gab. 13.9.1969, von Oesterreich,
in A-6840 Götzls, F. M. Felder-Strasse 22;

Johannes J. Hass, gab. 15.4.1955, von Wetzjkon.
in 8331 AlJslikon, Seewadelstrasse 14; und
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w
o
s:
a.o
(") M. Witfried Lutz, gab. 19.5.1954, von Medels/GR,

in 9437 Marbach, Bergstrasse 44;
I. For all products of Leica Geosystems AG:

Für alle Produkte der Leica Geosystems AG:

Pour 10us les produits de Leica Geosystems AG:

~c~~ublgt.

BaJgach 1~. Dez. 2004I......................
Markus Stutz Corporate Quality Mmager

Leica Geosystems

2. For products of Leica Geosystems AG, S&E Division:

Für die Produkte der Leica Oeos}'$tems AG, S&E Division:

Pour les produits dc Leica Oeosystems AG, S&E Division:

.q~~Gerhanl Schwär.zler Quality Manager
S&E Division

Leica Oeosystems

Seen Jor legaJizaiion

SI. 0aIJ. .15. 12.M
For th~ Clumuty 01 State

9 13 o/~ Canton01SI.Gall
~ il7II~ Ol/Iar:

For the Board of Directors I Für den verwaltungsrat der ... I Pour le Conseil d' Administration de

Leica Geosystems AG

Heerbrugg, 8.11.2004

~.
Thom8S NIedeIw ~k..t:.f{:...................... ~.........................................

lIfried Lutz
Member ofthe Board

Johannes J. Hess

Chairman oflbe Board
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